
 

  Lettre de sortie / Freibrief / Lettera d’Uscita 

 

LETTRE DE SORTIE / FREIBRIEF / LETTERA D’USCITA 

 

 

NUMERO DE LICENCE / LIZENZNUMMER / NUMERO DI LICENZA 

 

NOM / NAME / COGNOME : 

 
PRÉNOM / VORNAME / NOME : 

 
NATIONALITÉ(S) / NATIONALITÄT(EN) / NATIONALITÀ(E) 
 
 
DATE DE NAISSANCE  
GEBURTSDATUM  
DATA DI NASCITA : 

 
CLUB QUITTÉ / VERLASSENER  
VEREIN / EX CLUB  

 
 

************************************** 
 

 

Il s’agit / es handelt sich um / si tratta :  
 

d’un transfert en cours de cette saison 
einen Transfer im Laufe dieser Saison  
di un trasferimento in corso di stagione 

d’un transfert en début de saison :  
einen Transfer zum Beginn der Saison: 
di un trasferimento all’inizio della stagione : 

 

 

************************************** 
 
 

 
LIEU ET DATE       SIGNATURE DU CLUB 
ORT UND DATUM       UNTERSCHRIFT VOM KLUB 
LUOGO E DATA      FIRMA DEL CLUB 
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